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Brani lato A

Brani lato B

Note:

Diespietata Pietate (2' e 39s)
Dave, Ah, Dave Ten' Vai (2' e 17s)
Dovro Dunque Morire (2' e 22s)

Donna Quanto Piu A Dentro (2' e 43s)

E Partito Il Mio Bene (1° parte) / O Dio quel dolce a Dio (2° parte) (5' e 53s)
Ardemmo Insiema Bella Donna Ed lo (2' e 225s)
Perché Non Mi Mirate (1' e 23s)

O Fugace O Superba (1' e 58s)

Deh, S' lo V' Ho Dato Il Core (1' e 525s)

Deh, Chi Mi Fa Languire (2' e 20s)
Dove, Dove Sono lo? (2' e 03S)
Mercé Grido Piangendo (1' e 43s)
Quell'augelin, Che Canta (2' e 48s)
Lo Mi Son Giovinetta (3' e 08s)
Ombrose E Care Selve (3' e 00s)
Lasso, Dicea Filena (1' e 58s)

Chi Vuol Haver Felice (2' e 38s)
Indarno Febo (3' e 02s)

O Rimembranza Amara (2' e 29s)
Non E Di Gentil Core (3' e 00s)
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Zur Musik

Den berishmien Dichtern der ersten beiden
Madrigalbiicher (Guarini, Marino, Chiabrera)
figte nun d'India noch Tasso hinzu. Bereits in

seinem ersten Buch der Monodien (1609) hatte
er Tasso vertont. Auch in seinen Musiche a due

worfen sind, kommt nicht nur dem Geistvon
T'amo mio vita aus Monteverdis Buch V oder
ir dem spater gesetzten L dell

.

ols} Refrainin den ‘ulgeﬂden Versen von den

Ninfa aus Buch VIl nahe, sondern verrat auch
die Fahigkeit, mi

Textele-

rei
psy:holuglsche Intention, verbunden mit dem

menien sowohl bemerkenswerte formale als

sich Muster, ist ent-
schieden Muﬂ!everd-scher Stil. Die Conliap

schen Ve desselben Textes, den er in
seinen Le Musiche 1618 veroffentlichte. Die
zwei Madrigalbande der Le Musiche waren
dleemeﬂ Editionen von d'India nach dem Tode
Johre 1613, Es ist k
len doB die zwei Kompos4lman von Mercé
ouf dei

voci (1615) unterlegt er Tasso-Texte. Sie wurd
im gleichen Jahr wie die vorliegende Samm-
lung verdffentlicht. Marino ist mit einem und
Guarini mit vier Texten vertreten.

Zwei der anonymen Texte (Dovr dungue mo-

rire und Mercé grido piangendo) sind in die
Musikgeschichte eingegangen. Die zwei Ge-
dichte von Tasso smdgmomes Wissens noch von
keinem anderen Komponisten vertont worden.
D'Indias Vertonung eines Gedichtes von Rasi
(O rimembranza  amara) wavsv domuf hin, daf
er sehr

Besuch d & Rasi 1612

Nr. Buud Nr. 19 zwei andere Dich-
fer: Chiobrera und Rosi, Beide Texte hat Rasi in
seinem Sing-Buch (1608) veriont. Chiabrera,
Dichter des Indamo Febo, war ein Freund
Rasis, der spater dessen Tod in Versen betrou-
erfe. Rosi wurde schon 1593 von Cavolieri
Sanger und Chitarrone-Spieler erster Qualitat
bezeichnet. Er hatte bei Caccini studiert und
wor donn vnellmdﬂ am Hofe von Gesualdo i i

mara
sefzt er an den Schlus wosich alle Shmmeﬂ
vier Verse long in Wiederholungen vereinen.
gelegentliche Hinweis, daf sich d'India
ouf frohere Meister (Marenzio) oder auf seine
alleven Zmlgtnmsan (Nenna und Gesuo Ido)

der P!agmmmxhuld.gungen mmon&n die

Gesualdo im Vorwort zum Buch V aus dem

Johre 1611 vorgebracht hatte. Das dromatische

Madrigal Mercé grido ist das letzte Stiick

(Ne. 12) in d'Indias Buch Il fir die er den Confi-
ffen 1681, wahrend die anderen acht

sitionen Ombmse Aoty und Merte
hdi

moghchen Beziige nur in den rhy'hm-xheﬂ
i

(ca. 1594-96). Seine A
lung am Hofe der G (1595} signalisi

im sicl

Tempo bei und im Takiwech-

den Anfang einer bestandigen Verbindung mit

Kenntnis hatte und seine Version fur den Ver-
gleich mit Rasis monodischer Verfonung frei-
gob. D'indios Textwahl von Striggios L'Orfeo
(Dove, ah, deve ten'vai) bezieht sich eindeulig
uul den 3, Akt der gleichnamigen Monteverdi-
per (1607). Auch dos Dovrd dunque morire
e e s Lo Noove

den Gonzagas bis zu seinem Tod. 1606 war
auch d'Indio in Mantua und schrieb sein erstes
Madrigalbuch. Auf einer seiner spateren Rei-
sen war Rasi auch am Solzburger Hof des
Markus Sittikus, der wie Gesuoldo ein Neffe
von Kardinal Carlo Borromeo war. Die grofie
Bedeutung der hafischen und familidren Bezie-
hungen koonrich hoch genug veranschiogt

kriterien las:

sel in: don Tnpehokl bei ~giote”; olles expres-
Arsenal

Madrigale ausdricklich eine Begleitung ver-
langen. Auf eine instrumentale Unterstutzung
verzichtend, fliichtet d'india, anders als es
Gesualdo und Nenna getan hatten, nicht in
extreme Chromatik. Was auch immer die be-
wuBten oder unbewuBten Anklange in dIndias

der Modngolmen. Dos Non é di gentil core,
dos die Sammlung obschlieBt, wurde kurze Zoit
vor der Anstellung des Stallmeisters Alfonso
Fontanelli an den Hof von Alfons Il. zu Ferrara
im Jahre 1590 komponiert. Fontanelli war eng
befreundet mit den Komponisten Luzzaschi und
Gesualdo. Dieses Beziehungsgeflecht laBt sich

Musiche (1602). Diindios | werden. AuBerd sis Ruf bereifs durch — anhond verschiedener Anderungen, die von
ichsmd seine Teilnah en vor diesen Musikern om Ongv naltext von Degl/Att
lichkeiten zu: s02.B. e Quell linund fo Peris Eurid 9 d iben: die Verse
‘mison giovinetta (Nr. 13 und N digos Gl (beide 1600). e finf und sechs smd eine fextliche Variation der
Buch ) mi N, B und Nr. 1 in Monieverds 1608) und durch die Titelrolle in i d den Fonto-
1V (1603) und Mercé grido, das kurz zuvor (1607) gefestigt. nelli beachtete, als er aur selben Musik zwei

von don Neapolihmem Gesuoldo und Nenna
vertont wur
Der HVWM avfd:rTlmisene -Conil suo

da corpo

Sokann kaum bezweifel werden, daf d'India,
der in dieser Periode um seine Anerkennung
als Sanger, Lautenist und an diesen

.Couplets” D'India

 spricht dennoch
nichts gegen die grundlegende Totsache, daBB
d'India mit seinem Buch lll einen kraffigen
Schritt in Richtung Monteverdi getan hat, weni-
ger im Figurativen ols vielmehr im Technischen.
Vielleicht ist das der Punkt: man kénnte beilau-
fig auf die ehrwirdige Kompositionsart im
leicht Glteren Stil verweisen. Einer fafit zusam-
men, hebt heraus und macht einer neven Asthe-
tik Platz.

Mit seinem Buch i sicherte sich d'India einige
Bedeutung in der Bestimmung des neuen musi-
kalischen Zeitalters, vor allem mit den wunder-
baren Stiicken am SchluB seiner Confinuo-
Madrigal die er im Johre 1624

sich aber einer solchen formalen Losung und
Tadertedos R, . ABB'

Haofen kampfte, an Rasi dachte, als er Indarno
Febound O

per gl. ofto ulmm khngl nicht nur sehr modern
(viele Sammiungen ous dieser Zeit enthalten

Der Anfang des ersteren liefert den Beweis fir
dindias E’:?uhmng ols Mmodul els cud\ fur

Den zweiten Teil lieB er mit .Ma voi” beginnen
und variierte ihn dann gekonnt, Vielleicht hat
das d'India (eigens)

veraffentlicht hat. Dort gibt er den Beweis, daB
er einer der besten Sung:t und Monodisten
seiner Zeif, nicht nur ein Meister der Polyphonie,
sondern auch ein Me:sler der dmmahs:heq

damit, trotz Tex'pam"aleﬂ von Anfang- und

tato-Stiles war. Markus Sittikus hatte s»(h in d«

Angaben
xis), sondem ist auch mit Sicherheit eine Rem-
V(1605

echien Bosso conmwo die nmmemde Dueﬂ-

it i AlLh o
Die Verbindung zu Monteverdi wird in dieser Tarxbewegungcn vurschmllzi Rasis sorgfalig
Ausgabe immer deutlicher. die uf .suono” wird
Misch i von d'India als Muster genommen. Jedoch
maniere (Gestallungsweisen) von d'lndias ahrt er dem Wort ,Vento”, das von

-u1-n x:m Biichern. Der Gebrauch des Conti-

 beachtet wird, eine bedeutend
Chi

-mw-dw oher dem des basso seguente (einer

ich das Ende zwor
doch natirlich aus dem Eingangstext in Vers
drei entwickelf.
Dieses Gedicht hat auch Monteverdi in seinem
Buch VIl aus dem Jahre 1619 verlont. Er setzte
aber, wie zur Kritik an Fontanelli und d'India,
2wei Verse neu in das Gedicht ein und anderte
die beiden SchluBreime, indem er sie exaki mit
den Anfangsversen ibereinstimmen liefs und
ihnen oin Da capo anfiigte. Das Madrigal

nur wiinschen kénnen, daf d'l
ik P mmer poch SCRDIEE St AT
(Ubersetzung: Bruno Ochsner)

{ canto
DI SIGISMONDO
D'INDIA

o TERIA LIERO DK MABRIAALE




